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TITRE DU PROJET : Développement des technologies spatiales habilitantes 

Le but de la présente modification est de répondre aux questions reçues. 

Questions et réponses : 

Question 1: 

Le deuxième point de la Section 3A.5.2 Expérience et capacité de l’équipe (critère 
d’évaluation 2) indique que "Pour obtenir le score maximal, il sera essentiel pour le soumissionnaire 
d’impliquer au moins trois organisations canadiennes." Pourriez-vous confirmer si une ou des 
organisations peuvent être des agences du Gouvernement du Canada? 

Réponse 1: 

Oui une ou des agences du Gouvernement du Canada peuvent être incluses au sein de l’équipe 

Ceci dit, veuillez noter que cette exigence est à l’intention des TP 2, 3 et 4; et ne s’applique pas aux 
TP 1, 5, 6 et 7. La formulation actuelle présente une certaine incohérence avec les énoncés de 
références détaillés qui se trouvent à la section 4A.3.2 et requièrent la correction suivante: (pour 
faciliter le repérage, le changement de texte est souligné ci-dessous) 

Retirer : 
Deuxième point sous la section 3A.5.2, p. 35 de 55. 

Remplacer par : 
Identifier les membres clés des équipes techniques, scientifiques et de gestion du projet et préciser 
leurs rôles, qualifications particulières et expérience en fonction du travail à accomplir. (Pour les TP 
2, 3 et 4, pour obtenir le score maximal, il sera essentiel pour le soumissionnaire d’impliquer au moins 
trois organisations canadiennes.) Le soumissionnaire devrait inclure un organigramme illustrant la 
structure de l’équipe de projet proposée. Les antécédents du gestionnaire de projet dans la réalisation 
et la gestion de projet devraient être élaborés. La soumission devrait comprendre des curriculum vitae 
détaillés en appendice à la section 1. La soumission devrait également comprendre le nom de 
remplaçants en cas de besoin aux postes importants, le cas échéant. 

Question 2: 

Le deuxième point de la Section 3A.5.2 Expérience et capacité de l’équipe (critère d’évaluation 
2) indique "pour obtenir le score maximal, il sera essentiel pour le soumissionnaire d’impliquer au 
moins un étudiant pour effectuer des tâches scientifiques, techniques, techniques et / ou 
mathématiques (STIM)." Pourriez-vous confirmer si les soumissionnaires doivent identifier les 
étudiants de façon spécifique par nom et curriculum vitae résumé au moment de la soumission ou si 
il serait acceptable de présenter la description de l’expérience et des capacités de l’équipe (avec 
l’organigramme de l’organisation) qui inclue un ou des postes pour étudiants de même que les tâches, 
responsabilités et capacité qui s’y rattachent?

Réponse 2: 

Le soumissionnaire ne doit pas obligatoirement identifier les étudiants spécifiquement (par nom ou 
curriculum vitae) au moment de la soumission. Identifier les positions, les tâches associées, les 
responsabilités et les capacités du/des poste(s) de cet/ces étudiant(s), serait suffisant pour satisfaire 
cet aspect de ce critère. 
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Question 3: 

Section 3A.5.3.6 Échéancier indique que le soumissionnaire devrait planifier selon une date de début 
du projet en février 2021 dans sa proposition. Pourriez-vous confirmer si un jalon et un paiement 
associé peuvent être prévus dans le cours de l’année fiscal 2020-21 (c’est-à-dire d’ici le 31 mars 
2021) ou s'ils doivent être reportés dans l’année 2021-22? 

Réponse 3: 

Le plan de projet, jalons de livraison et calendrier de paiement proposés sont entièrement à la 
discrétion du soumissionnaire, dans la mesure où ils respectent les contraintes énoncées à 
l’Appendice A-5 – sous la section Calendrier et Jalons de la TP en question.  Un jalon et son paiement 
associé peuvent (mais ne doivent pas nécessairement) être prévus d’ici le 31 mars 2021.  Noter 
qu’aucun paiement ne peut être associé à la réunion de lancement. 

Pour la Technologie prioritaire 5: Traitement embarqué haute vitesse des données SAR 

Question 1: 

Sous TP-5, HSP-20 et HSP-21 incluent l’affirmation "(d’autres interfaces haute vitesse standard sont 
acceptables)". Pourriez-vous confirmer spécifiquement quelles autres interfaces haute vitesse 
seraient acceptables pour cette technologie? 

Réponse 1: 

L’ASC ne fournira pas de liste exhaustive d’interfaces acceptables. Il revient au soumissionnaire de 
sélectionner et proposer une interface équivalente qui convient à sa proposition et à l’énoncé des 
travaux, le cas échéant, et de supporter sa déclaration dans le contexte de sa proposition. 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DDP DEMEURENT INCHANGÉS.


